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DEL ESTABLECIMIENTO
DE UNA ACADEMIA ASTURIANA.

En medio de la decadencia del espiritu nacio-
nal, por todos lamentada, no deja de ser sintoma
de buen agiiero el desarrol'o del provincialismo,
aun en lo puramente literario. Cierto que aun
cuesta no poco trabajo persuadir & algunos de la
verdad evidente de que Espaiia no esta reducida
4 Madrid, ni el arte espanol al que sc¢ formula en
lengua custellana, ni las tradiciones peninsula-
res 4 las tradiciones ds Castilla. Enhorabuena
que se reconozea en la Espafia central cierta he-
gemonia y como preponderante influencia en
el proceso de la vida nacional; pero de aqui a
dejar en olvido y desdenoso menosprecio la fe-
cunda actividad de las demas gentes ibéricas,
hay larga distancia, y quien tal hiciese mostra-

rfa  desconocer nuestra historia 0 se veria perdido
pwa ex plicarla. Cabalmante lispaila es una de
las naciones que mis rariedades topograficas,
moriles, legislativas, lingiiisticas y literarias
presenta, 4 vuelta de cierta wunidad superior,de-
bida principalmen te al Cristianismo, 4 las tradi-
ciones latinas y # la comun empresa contra mul-
sumanes. Determinar loscaractéres de esta unidad
y procurar robustecerla, loable intento es sinduda;
mas para ello, lcjos de ahogar aquellasvairiedades,
importa estudiarlas y vigorizarlas, & fin de que
con mayor eficacia concurran al comun progreso.
No es acertado procedimiento para que un arbol
prospere cortar sus raices, ni podrd conservarse
fuerte largo tiempo, ni funcionar bien organismo
cuyos miembros se hallen débiles o tal vez atro-
fiados. |

Por fortuna las wvariedad-s existen. y algunas
con vida propia y pujante qus se ve crecer por
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dias y que debe convencer & los més rehacies ¢ |

incerédulos. Catalufia, que es hoy quiza la por-
cion mas activa y emprendedora de nuestra raza,
ha llegado en los pocos afios trascurridos desde
1833 (fecha de la oda de Arvibau 4 ‘& Palria) 4
poseer une literatura riguisima, no arciica, ar-
tificial 6 imitadora, como malamante se supone,
sino de espivitu y sabor modernos, 4 la vez que
enlazada con las antiguas y gloriosas tradiciones

de la Espafia oriental; literatura que mo solo
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cuenta con eminentes liricos, pero tambien con
un teatro abundante & ingenioso, con poetas
¢pico-descriptivos de primera marea y con hibi-
les traductores de Homeros y otres vates clasi-
cos, dun sin hacer mérito de elegantes novelis-
tas, coucienzudos historiadores y una grey nu-
merosa y selecta de eruditos y biblidgrafos que
cifran todo su anhelo en desenterrar los tesoros
literarios de la KEdad media y devolver al habla
nativa su pristina pureza. Sin temeridad puede
afirmarse que el movimiento intelectual en Ca-
talufia iguala 0 supera al del Portugal contempo-
raneo, limitado por su estéril disgregacion i es-
fuerzos aislados ¢ infructuosos; que si la cabeza
necesita de la activa cooperacion de los miembros
para sostenerse, tampoco cstos pueden desarro-
larse sin el influjo vivificante de aquélla.

St de las cestas del Mediterrineo nos traslada-
mos al extremo Noroeste de la Peninsula, obser-
varemos como al propio tiempo y en virtud de
uu impulso anilogo, despierta de su pesado sue-
no la lengua gallega literaria, dando muestras de
su abundancia y gala en composiciones lirvicas, 4
las veces de subido precio v siempre de bastante
color local v melanedlico tinte. Ni faltan filolo-
gos y gramaticos que hayan inventariado el cau-
dal lexico y expuesto con seguridad y acierto
los cinones de esa lengua. De esperar y desear
es que 4 medida que Galicia arrolle los obstacu-

los con que tropieza en la senda de su prosperi -

dad, su literatura regional adquiera mayores
brios y se extienda a todos los géneros que el

arte de eseribir abraza. Asi hara juego con la ca-

talana, sirviéndole en cierto modo de contra-

peso.

Asociarsele debe para cumpliv, entre otros,
este mismo fin, mas trascendental d2 lo que 4
primera vista pavece, la literatora dadle, la litera-
tura asturiana. Asturias posee tambien su habla
propia, notabilisima mina filologica, documento
del mayor nteres para el estudio de las lenguas
romances, y esta en el easode trabajar ahincada-
mente, asi por conogerla y darla & eonocer en sus
varios aspectos y relaciones, como igualmente
por conservarla, ennoblecerla y acaudalarla con
obras literarias de todas clases, que, reflejando la
tradicion, & la vez que el ser actual del Principa-
do, anuneien y preludien su engrandecimiento
futuro. |

No es de ahora el dar importancia & este dia-
lecto. Conocidla antes que nadie el insigne Jove-
Hlanos que hace sobre ¢l notables observaciones
en sus Cartas 4 Gonzalez Posada, senalando. en-
tre ofras dotes que lo avaloran, su riqueza en
aumentativos y diminutivos y en frases familia-
res y de carifo. El propio Jovellanos redacté el
plan de un Diccionario bable y tuvo la idea
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de formar una Acad:mia para realizarle; Pro-
yeeto que fracaso por falta de auxiliares v, sobre
todo, por las azarosas vicisitndes (ue experimen-
to en sus altimos anos aquel varon agregio,

Kn 1839 salio 4 luz en Ovieds. con oeneral re-
aocijo de los amantos de las letras, una escogida
vy bien ordenada Quzeceion de noesias en (:Z{KJZESJO
asturiano, donde figuran las de D. Antonig
Gonzalez, Reguera. ol mas donoso v fecundo de
los antiguos vates provineiales, y algunas de Don
Irancisco Barnaldo de Quiros, D. Antonio Valvi-
dares, D. Brano Fernandez y Doiia Josefa Jovella
nos, todas cariosas y de leetura aoradable. aun-
que no de muy alto valor artistico, si exceptua-
mos el anonimo canto de Judihf, Andnimas asi-
mismo hay hacia lo ltimo de este volimen otras
produceiones superioves con mucho 4 las prece-
dentes, y en absoluto preeiosas, atribuidas por la
voz comun al erudito colector, tambien anénimo.

“Leual no fué otro que e! Sr. D, José Caveda.
que tan distinguido puesto ocupa entre nuestros
literatos, arquedlogos ¢ historiadores modernos.
Suyo es el Discurso preliminar que 4 las referi-
das pozsias precede, estudio el mas acabado, por
no deeir el anico, qus sobra el hable poseemos.
En ¢l se ponen de manifiesto docta, aunque su-
cintamente, las diferencias que existen entre és-
te yel antigno romance castellano, nacidas de ha-
ber conservado el uno, 4 cansa de su alslamiento,
formas y flexiones que perdieron y olvidaron los
moradores de la tierra llana conforme iban acer-
candose 4 Toledo y, puestos en contacto con mo-
zarabes, mudejares y judios, daban cabida en su
lenguaje al elemento semitico, predominante has-
ta entonces en las regiones centrales y meridio-
nales de la Peninsula. A condiciones andlogas en
el periodo de génesis lingiistica y 4 sucomun
origen celtico y latino, mis bien que 4 reciprocas
comunicaciones, ha de atribuirse la semejanza
del dable con el gallego, no tanta ni tan profunda
como a 0jos poco advertidos aparece.

No ha sido estéril del todo el ejemplo del senor
Caveda en orden al cultivo de la poesia asturia-
pa. De 1839 aca se han publicado diversas com-
posiciones, de relevante méritn algunas, bien que,
por punto general, circunseritas al género lirico
familiar y campesino. De esta circunstancia pro-
ceden, por exigirlo la verosimilitud, dos no leves
mconvenientes; por una parte, limita sobremane- .
ra el civeulo de asunfos, conceptos ¢ imdigenes
de que pueden disponer los autores, y por otra
hace que el lenguaje de éstos sea, no cual de-
bier ., la suma de las voces, frases y giros mas
selectos y castizos de toda la provineia, sino el
propio y peculiar de los respectivos concejos,
presentando, por ende, numerosas diferencias 16=
xicas y ortograficas. No procadio asi ¢l Dante para
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gacar la lencua italiana de la condicion de ¢sii-
ca y elevarla & In de Ziteraria; no adopto este 0 ¢l
otro dialecto de los hablados en las diversas co-
marcas de su nacion: tomdéd de todos y eada uno
de etlos ,y fundio en el molde comun los elemen-
tos mas puros y homogéneos. Este camino han
de seguir los  cultivadores del dable, si quieren
que en sus eseritos brille, Timpio, fijo y sin men-
gua de la varviedad, wno. Conviene, al efecto,
que, arrojando la mascara plebeya, digan pawlo
majora canwimus y ejerciten su ingenio en todo
linaje de argumentos y bajo todas las formas li-
terarias. Ciertos trozos de poesias recientemente
impresas, donde resaltan elevados pensamientos
y nobles expresiones, muestran bien a las claras
que esto no tiene nada de 1mposible. No preten-
demos que se escriban desde luégo poemas epi-
cos y tragedias; seria transicion demasiado brus-
ca. Las lenguas, como las personas, no se educan
de una vez, sino por grados. Ancho campo ofre-
cen por de pronto 4 nuestros poetas la vovela y
la comedia, la balada y la leyenda, para las cua-
les hallardn variada ¢ interesante materia en los
tipos, costumbres y creencias, 1o meé 1nos que en
las tradiciones herbicas y romanticas del Princi-
pado. Aplicado & estas especies poéticas, poco a
poco ira adquiriendo el deble la flexipilidad y
solturas necesarias para volar a mas altas re-
aiones.

Para ello importa mucho que los filélogos ven-
gan en ayuda de los poetas, dando @ conocer la
copia de diceiones y las leyes gramaticales de
nuestro dialecto. Bien poco 6 nada se ha hecho en
cste punto, desde que el “r. Caveda dio & la es-
tampa su Coleceion. Todo lo escrito posteriormente
sobre tan interesante asunto, esta reducido a ob-
servaciones generales, desprovistas de novedad,
v dun dstas contraidas al bedle de la zona central
de Asturias. S6lo el Sr. Arias de Miranda, en un
excelente articulo dado 4 luz el afo de 1858 en la
Revista de Asturias, se apartd de la senda trilla-
da. lamando la atencion hacia los subdialectos
oceidental v oriental, Distinguese el primero pcr
1a mezcla de elementos gallegos, especialmente
los diptongos ei, 01, Y 04, sustituidos con fre-
cuencia & las vocales ¢, 0y %, y el segundo por
la aspiracion fuerte (beptico more) de la 2, la cual
se observa tambien en la Montana de Santander,
antigaa Asturias de Santillana; fenomeno filolo-
oico asaz curioso, no estudiado ni explicado toda-
via cual conviene. Atribayenle algunos 4 la in-
fluencia de los jéndalos 6 inmigrantes que regre=
san de Andalucia; pero esta causa, es, Pob me-
nos general, muy desproporcionada al efecto.

Hace falta componer la Gramdtica de nuestro
dialecto, que ofrece particularidades dignas de
notarse, y masaun formar su Diccionario, don-

de se definan, asi las palabras comunes a toda
lo. provineia, como las privat’vas de cada uno de
sus distritos, inclusos los nombres topogrificos y
las flexiones irregulares de los verbos. Las det-
niciones deberin contener la deseripeion de los
objetos respectivos, mayormente cuando éstos
sean puramente provinciales ¢ ir compro badas,
en cuanto quepa, con auntoridades de los escasos
poetas bables que tenemos, siquiera el mayor te-
soro esta, sin duda alguna, en la tradicion oral,
aun virgen ¢ intacto y no pueda desconocerse que
los que han cultivado esta lengua con fines lite-
rarios, no habran dejado de poner en ella primo-
res y atildaduras de su cosecha, como acontece
siempre en los dialectos flotantes. Convendra
igualmente exornarlas con indicaciones filologi-
cas y las equivalencias de los demas romances
espanoles, para lo cual ofrecen bastante socorro
los vocabularios que corren impresos de los mis-
mos.

Por mis ds un concepto ha de ser grande la
utilidad de este trabajo. Con él & la vista, no es-
taran nuestros escritores limitados al corto nu-
mero de locuciones de sus pueblos 0 concejos, ni
se veran frecuentemente indecisos respecto al va-
lor propio, recta pronunciacion y exacta ortogra-
fia de los términos que empleen, y al propio tiem-
po tendran los lectores un guia seguro para la
inteligencia de éstos, en caso de duda 6 de 18120~
rancla.

Facilitara, por otra parte, la introduccion de
una  considerable suma de voces necesarias, O
cuando ménos, sonoras, expresivas y de castizo
origen y buena ralea, en la lengua castellana. Jil
Diccionario de 1a Academia Espaiiola esta toda-
via escasisimo de provincialismos, y en nuestra
opinion, aguel Cuerpo literario debe abrir en este
punto la mano cuanto sea posible. Es quizi el
mejor medio de volver la salud y el vigor al cuer-
po exhausto del idioma nacional. El provincialis-
mo, combinado con el estudio de los clasicos, da
inusitado, nervio v frescura al estilo. De ello son
buen ejemplo los escritos del citado Sr. Arias de
Miranda y los del montaiies Pereda.

Como quiera que el lenguaje de los pueblos sea
la expresion de cuanto creen, saben y practican,
el Diecionario bable vendra & congtitulr una ver-
dadera Enciclopedia asturiana, en que se consig-
nen, para conocimiento de los venideros y de los
oxtranos, con otras mil curiosas noticias, la de no
POCOS Us08, costumbres y supersticiones proximas
4 desaparecer del tudo. Las definiciones y expli-
caciones de los términos topograficos, nos daran
una completa geografia de Asturias; las de los
geoponicos, cabal idea de nuestra agricultura y
construcciones ¢ industrias rurvales; las de los
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geologicos, botanicos y zooldgicos, la Historia
natural del Principalo; ef sic de celeris. |

Por tltimo, la obra en cuestion sers de gran
provecho para los estudios lingiiisticos, etnogra-
ficos ¢ historicos. Lamént.ise Federico Diez en su
Gramatica de las lenguas romances de no haber
tenido 4 mano el Diseurso preliminar del Sr. Ca-
veda, y cierto le hubiera sido utilisimo para su
intento. ;Cuinto mas un estudio extenso, analiti-
coy delallado del hudie tal como el que propone-
mos? Y jquicn ignora que del conocimiento de la
filiacion y entronques de las lenguas brotan co-
piosas luces para el de los origenes y conexiones
de las razas?

Reconocida la utilidad de tal empresa, urge
acometerla pronto, pues de lo contrario, se epp-
porard sumateria 0 objeto antes de que lleguen
@ apoderarse de ¢l los estudiosos. Cada dia que
pasa roba al dable algo de su pristino caudal y
pureza: la facilidad de comunicaciones y, me-
diante ella, el continuo influjo castellano acaba-
ran de borrarle 4 la corta 0 4 la larga, porque no
esta fijado literariamente, ni hay un nombre ilus-
tre, como los de Muntaner, Raimundo Lulio y
Ausias March, que le ampare y defienda.

Mas semejante obra no es tarea para una sola
persona; demanda el concurso de numerosas in-
teligencias y de muy varios conocimientos. Lo
més llano y hacedero, en nuestro councepto, es
fundar una sociedad 6 academia que, radiecando en
Oviedo, se extienda & todo el Principado por me-
dio de espesa red de individuos correspondientes,
encargados de recoger las voces y modismos usa-
dos en cada localidad y dar la explicacion de su
significado. Compilar, depurar, uniformar y or-
denar los datos asi reun:idos seria la ocupacion
propia del centro ovetense; que no debiera cons-
tar de ménos de 24 individuos de numero en que
estuviesen representadas todas las profesiones
cientificas y literarias, cual exige la indole en-
ciclopédica de un tal Diccionario. El titulo de
Académicos de honor podria conferirse 4 asturia-
nos notables por su saber y literatura, residentes
fuera de la provincia, 4 hijos de otras regiones
senalados por su aficion al estudio de nuestras
cosas y 4 los protectores del nuevo instituto, que
no faltarfan de seguro buenos patricios que, co-
mo en ofras partes sucede, gustaran de asociar
sunombre al de Za Academie donandole recursos
materiales 6 costeando premios dirigidos 4 pro-
mover la ilustracion tedrica 6 historica y el culti-
vo practico de nuestro dialeeto. En tiempo de Jo-
vellanos habia escasez de obreros; hoy abundan
afortunadamente por el gran vuelo que, merced
a las reformas hechas en la segunda ensefianza,
ha tomado la cultura general en Asturias. Lo
1nico que se necesita es saber adunarlos para la

L]

organizacion dela Academia, ;Tan faltos de pa-
triotica iniciativa estardn nuestros paisanocs que
no haya entre cllos quien con generoso entusisg-
mo ponga en accion la suya a fin de realizar una
empresa que tanto importa 4 la vida inteleetual
y buen nombre del Principado.

(3. LAVERDE.

TEVERGA Y SOMIEDO.

A Ramon Reguera del Busto.

Oviedo.—Trubla,.—Abadfa de Tanon.—La Cueva del Nolario.—Ia Torre
ds Proaza.—Las Peias de Caranga.—D., Gabrlel Hein, —La Senda, —
Tevergd.--Dalos y un poco de Geologia,—Valdeearzana.—La Cole-
glata. —=Villanueva, —-Valdesampedro, —La Gruta de Fresnedy, —El
Privileglo del PAramo.—Valdesantibanez —lxeursion 4 Somicdo. —
Siliencli.—Los Lagos de Camayor,—El cordal de la Mesa.—Piedra-
Jueves.—Los Pastores. —Regreso.

Pasado Catarrene, llegué poco despues 4 lintraco, el
primer pueblo de Teverga, donde el rinchnelo que des-
de Taja viene se reune con los otros del concejo. y en cu-
yo pueblecillo tiene su romaneesco palacio nuestro que-
rido y simpatico amigo César Canedo Sierra. No estaba
en casa el joven conde de Agliera, porque de otro modo
hubiera pasado un rato con mi antiguo compafiero en
el Real Seminario de Vergara.

IX y X. Para quien, como ta, conoce 4 Teverga,
huelgan aqui datos sobre sn término municipal, al Sur
de la provineia y entre Proaza, Quires, Somiedo v To-
rrestio de Leon; sobran las noticias sobre sn orografia Y
formacion de los tres valles, por dénde haremos juntos
algunas excursiones 4 las orillas de los rios; y esta
de mis la cita de sus generales producciones, dun omi-
tiendo sus maderas de robles, castalios, hayas, tejos y

- platanos, su numeroso ganado, particularmente vacuno,

criado en abundantes pastos, y 4un callando tambien la
cazay la pesca, los molinos, la fibrica de manteca
etectera, etc. Ast es seguro lo porvenir de Teverga,
cunande tfrasformada la escabrosa sende en carretera
provineial,—de 9 kilometros entre Caranga y la Plaza,
—fenga facil salida su rigueza agricola, pecuarvia y mi-
neral.

A este 0ltimo efecto son dignos de particular men-
cion los Dalos topograficos-geoldgicos, publicados por
el ingeniero don Enrigque Abella (1). Este ilustrado fa-
cultativo conlirma con sus observaciones los estudios de
nuestro por siempre memorable Schulz, en su « Memoria
y plano geolégicon, pero dice tambien: «Asi como en la
vlinea de separacion entre el perfodo devoniano y el
ncarbonifero no hallé diferencias sensibles, me encon-
ntré conque las soluciones de continuidad quese sefialan
nen los manchones ricos, no existen realmente; de suerte
nque siguiendo la linea de afloramientos de las capas de
nearbon, continGan de N. &4 S. desde Maravio al Puerto
nde Ventana, pasando por Villamayor y Edrada, Infies-
nto y Murias, Campielloy Birzana, Quintanal 6 la Plaza,
nCansinos, San Juan de Volantes y fuera ya de la exten-
nsion del adjunto plano,—el que acompaiia 4 su traba-
njo,—por Barrio, Torce, S0. de la Focella y arroyo de
nla Puerca.n ¢

(1) Boletin de lo Comision del Mapa geoldgico de
Lispaiia.—Tomo LV,
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18] sefior Abella sigue sus apuntes de dicha zona, ¢
indica la direccion general de los estrafos, la capa de
naturaleza brechoide en el contacto de los sistemas car-
bonifero y devoniano, la anchura del periédo earbonife-
vo rico. el banco de pudinga hacia la granda de Redral
y pico Cormalacin, las pizarras y calizas del carbonifero
pobre al It. de dicho haneco, las cireunstancias de las
capas de carbon, ete., ete., y econcluye diciendo:

«.....Hsta formacion carbonifera, aunque no de muy
ngrande extension, es suseeptible de aprovechamiento
pindustrial, y s¢ halla favorecida ademas por la cerca-
nna presencia de minerales de hierro, ya al Ii. cntre
»Traspeiia y Sobia, ya al 0. entre Urria y Taja, donde
pexisten criaderos en el sistema devoniano. listos mine-
nrales, de aspecto v yacimiento semejante a4 los que hoy
nge emplean en la vecing fibrica de Quiros, donde dan
nmuy buen resultado, pueden dar origen & gque en su
ndia llegue & explotarse esta pequena cuenca carbonife-
nra, poco conocida y apreciada hoy, pero que las nece-
nsidades, eada vez erecientes, de la industria, harin
pque se estudie d* una manera mas completa, llegando
ni participar del movimiento industrial de toda la pro-
nvineia, si se favorece la localidad con medios adecua-
ndos de trasporte, sin los cuales seria completamente
vilugoria la riqueza (ue contiene.»

A falta de la propia competencia y autoridad, de pro-
posito (uise esendarme en la del estudioso Ingeniero
en cuanto a4 la geologia conecierne. Ademas, esto es 1o
seguro v asi camina uno sobre terrcno flrme y no vive
de ilusiones y de esperanzas, como aquel gerenle y ja-
cultativo aleman de la compania soniadora, que busca-
ba ahi minas de plata, y fatigado con pedrascos subié y
bajé por Oviedo, entre la admiracion de no pocos, car-
oado de piedras y Guicamente de piedras.

XI. Bienlo sabes: no deteniéndome en Iintralgo,
llegué & San Martin ¥ en la misma casa de Miranda, en-
trada & Valdecarzana—titulo de Castilla desde 1672—
tavo digno fin y término mi jornada, y fui carinosamen-
te recibido con afectuosa, franca y asturiana hospitali-
dad. Desde el siguiente dia comenzamos las excursiones
por aquel valle arriba.

XII. Nicolas Castor de Caunedo, tan entusiasta por
las glorias y tradiciones del histérico Principado que
ilustrd con apreciables, aunque incompletos escritos,
signi6 4 Trelles en su A stwrias sluslrade para decir
que el nombre del fragoso territorio de Teverga, es re-
cuerdo del de una reina vindala, esposa de Gunderico,
(ue no falta quien asegura domind por algun tiempo en
estas corarcas, pero que es mas verosimil provenga del
emperador Tiberio, que tal vez le favorecio con alguna
sefialada merced, pues que esfa tierra se denomina 7"-
Déricq en antiguos instramentos. S%non e vero, € ben
lrovalo.

A Doiia Rlyira, anade Cauncdo, & Dona Elvira, espe-
s de Raimundo de Tolosa, hija de Alfonso VI el Bravo,
di6 oste el sefiorio de Teverga con titulo de Condesa,
mas aquélla lo cedid 4 la catedral de Oviedo.

Tras de estos antecedentes, muy curiogos si no muy
veridicos, vamos # la colegiata de San Pedro, muy
notable monumento, cuya historia y descripeion omi-
ten sin motivo los escritores asturianos, cuando es muy
digna de la atencion del estudioso, bajo los puntos de

&

vista arqueoldgico y epigrafico. Unicamente nnestro
ilustrado amigo y compaiiero, D. Ciriaco Miguel Vigil,

la deseribe en su inédita Zpigrafie astwriane, obra
magnifica por muchos conceptos y que por si sola hasta
para asentar la reputacion de un eseritor. Nosofros con-
tamos con su valioso apoyo, completando los apuntes
tomados en el verano.

Dice la fama pablica que la Colegiata perteneci6 en
un tiempo i los te:xplarios, unida & la parroguia antigna
de San Miguel, cedida por aguella condesa A la igiesia
dejOviedo en 1092, en otra escritura, como tambien lo fué
otorgada por Flamula Gimenez. Teverga debié salir
del dominio de la Catedral, acaso en el siglo XII, pues
en 1201 le fué adjudicada de nuevo para transigir el
pleito que traia su obispo con ¢l de Orense sobre el mo-
nasterio de¢ Celanova,

A fines del dicho siglo XII 6 principios del XIII per=
tencce el romanico templo de la Colegiata de San Pe~
dro con restauracion moderna en la puerta de entrada
y cu el elevado campanario de tres cuerpos. Iis de la-
brada canteria con un vestibulo de tres bajas naves,
anzostas las de los costados y con arcos apoyados en pe-
sadas columnas, cuyos basamentos y capiteles tienen
adornos con toscos dibujos de cuerdas y animales. La
nave central es alta, arrancando & la conclusion del co-
ro; elegante el presbiterio, con sus grandes arcos, que
apoyan en los de triunfo y lados del sagrario, presen-
tando precioso contraste sus tres bivedas iguales, aun-
que mas bajas que la del enerpo principal. Antes de ¢s-
te y en los machones que dividen el primeroy segundo
cuerpo de la iglesia, se ven esculpidas las armas de la
casa de Miranda con las cinco donecellas, firmadas las
manos sobre cinco veneras 6 conchas, v fuera, per orla,
dos sierpes anndadas arriba y abajo. Cerca del presbite-
rio hay sitios de honor para esta casa, y algunos de sus
ilustres miembros estdn alli sepultados, n la Epistola,
estd un sepulero de piedra sin labores, y por una rotura
se ven los mortales restos de un caballero vestido al siglo
XV 6 XVI: encima, en un cerrado corredor de hierro los
de D. Pedro Analso, obispo de Teruel y autor de « /g~
milias de Asturias y olras cosas del Principado,» y
otro personaje mas de la familia. El lienzo del Evangelio
comunica por ¢l exterior con el Claustro y casa abacial:
tiene varios estribos y la cenefa ajedrezada que se ve en
el interior y exterior del templo; la pared dela Ipis-
tola, que rontea con la plazucla, es de fabrica primitiva,
y 4 mas de dicha cencfa y un arco empotrado, estd ador-
nada de pequefias ménsulas con cabezas de animales.

Dentro de la iglesia no vimos la lapida se pulcral que
citan Carballo, Masdeu y Quadrado: «dqui fué soterra-
do Iroilan Pelaes, fillo de Payo Paer ¢ de st el so

Jillo Payo I'roilez, home del emperador» y tnicamen-
te en el pavimento de lanave central leimos esta ins-

' eripeion: «S0z de la casa del Balliny que estd en un
alto, cerca de la Colegiata, y hoy pertenece & la de Vi-
llamayor.

1 moderno y cuadrado claustro, sombreado por fron-
dosos laureles, fué restaurado en el altimo tercio del
siglo XVII, segun la fecha grabada en una columna:
IHS.M 1670. Por ¢l se entra 4 la moderna sacristia, an-
tiguo cementerio. Sobre la puerta y bajo una cornisa
que la resguarda hay un alto relieve de yeso pintado y
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dorado, representando & la Virgen con Jesus en ol
brazo, adorados por un dngel 4 un extremo, y al otro por
el Abad de la Colegiata, fundador del cementerio y pa-
lacio. Bajo un doselito de forma gética se lee esta ins—
eripeion:

Hoe cimilerivm palaciumgue 1i

ere Jeeol Ierdinandus istius Feclesie

et de Riclo abbas hae Ovelensis can

ONICUS Lrawst enim originem de Bandujo

¢ de Sobrevilla.

iste mismo abad constrnyd el elaustro y la silleria
del coro, asentado sohyre el primer cuerpo de la iglesia,
y consta del letrero, emhutido con maderas elaras y 08-
curas en clrespaldo de la silla abacial y bajo adornado
doselete:

Lernandvs
abbas isti

vs eelesie
Jeert fieri
palacivn i
mitersum gue
clavstirvm
as sedes que.

in la sacristia vimos un cuadro de la Coronacion de
la Virgen, firmado por el pintor asturiano Bustamante;
otro con la adoracion de San Pedro, por el citado obispo
D. Pedro Analso de Miranda, cuando era abad de la
Colegiata; un San Francisco y un curioso grabado de 1a
Giralda de Sevilla, en la pared que sepava dicha sacris-
tia de otra pieza, donde hay un arco antiguo de cons-
truccion atrevila.

La Colegiata con sus canonigzos, beneficiados y abad,
este con silla en el coro de Oviedo, desaparecié en el l-
timo concordato; sus bienes fueron para su patrono el
margucs de Valdecarzana, y el archivo de éste, muy no-
table, llevado & Madrid 4 la Administracion central de la
casa, que tiene tan extensos territorios en Teverga. La
historica Colegiata quedard como una mera parroguia
trasladindose @ ella la antigua de San Miguel, desde el
sitio 16brego, annque espacioso, que tiene en un extre-
mo del claustro colegial. Son muy notables las escultu-
ras de sus altaves, particularmente un precioso Jesus
Nazareno. No quedan vestigios de esta primitiva igle-
sia de San Miguel, que. segun la tradicion estuvo fun-
dada en la plaznela, colindante con la Colegiata, y
que fundo cierta Aldonza, viuda, en la era de 1074, afio
de 1036, segun antigua lipida que se conserva en la
sala capitular de la Basilica de Oviedo, por haberla trai-
do 4 esta capital un antiguo Abad con el fin de confirmar
ciertos privilegios. Mal copiada aparcce en el tomo de
Asturias de los Recuerdos y Bellezas de Espaha, por
Quadrado y con més exactitud figura en la mencionada
Lipigrafia asturiana del Sr. Vigil:

Cernes omen Templum hoe
e nos ea fumuie Dei Eldoneiae
Jundatwm est post obitum virii
sut ad annos V era bis quaderdena
supersunt bis ternis dive memo
1ee fiers sunsit pro remedio anime
wee arehitoctem fuil fale ex meq
numere emta hee domus Doming Saunct Migueli Ay~
R 4

e

ﬁmws’rﬁ, D3
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Precor vos sacerdoless idsius Monasteris
Suncti  Migaeli Bldoacia, invasor meme
vos. Amen.

Al siguiente dia de i visita 4 1a Colegiata de San
Pedro, rio de Carzand arviba por escabroso camino, subj
hasta la iglesia parroquial de Villanueva, do CUYyo me-
rito argueoldgico tenia noticia, aundgue tambien sobre o] |
mismo callaron los anticnarios del pais. Bellisimo - L
do haber sido el edificio antizuo 4 juzgar por los p

wlo  edie

e¢sfos
den-
(que
quicre evitar la raina del templo, que amenaza
por el preshiterio v lionzo del Ryan-

incrastados en el extarior, pero aiin es notable por
tro, mereciendo restanracion muy pronto, si es
S0
desplomar;e
eelio.

La iglesiaes de tres naves y los dos arcos de entra-
da estiin sostenidos por muy graesas columnas con aje-
drezados capiteles; & la izquierda llama )a atencion una
pila bautismal en forma de vaso rocta ngular con pre-
ciosas labores de bella greea, y en los frentes animales
luchando y cerca de Ia base se leen los numerales
IXVL (juno, guince, eincuenta?), que, supliendo el mi-
Har, pueden indicar la era de 1028 v, tal vez, en ella
la ¢poca aproximada de la constrnecion del tem plo 6 de
la misma pila. El machon central tiene fustes empotra-
dos y en sus capiteles se representan fieras Y pijaros,
micntras que en las del arco toral se cincelaron grosera-
mente algunos sucesos de la Sagrada Eseritura. La nave
central es mis elevada que las laterales, y de estas estd
separada por bien proporcionadas arcadas, y la iglesia
primitiva pudo haber tenido pequelias capillas latera-
les, & juzgar por parte de una del lado de la epistola
con columnas de graciosos capiteles y tosco v mal com-
puesto altar.

lin el mencionado exterior y enuna agregacion mo -
derna hay incrustados parte de una cornisa ajedrezada
Y pierll'as con rosefones bien trazados: encima de la ven-
fana del abside se representa una tosea figura haomana
con dos cabezas, alas y eolad los lados, en un estribo
mas restos del antiguo ediflcio, y entre otros adornos, un
capitel y dos graciosas palomas unidas por sus picos. Las
restauraciones indicadas, como la construceion de la mo-
derna espadaha y colocacion de un magnifico capitel,
antiguo sirviendo de altar bajo un sauce en Ia pla-~
zuela de la iglesia, pueden ser de 0ltimos del pasado
siglo 6 de principios del presente, probablemente de
1801 enando el parroco D. Juan Alvarez mandg pintar y
dorar el retablo del altar mayor, seoun inscripeion (ue
ast lo indica.

Ferymiy CANELLA SECADES,
Catedrdticode la Universidad,
(Continuard.)
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LA NOCHE DE NAVIDAD.

(A Don Leopoldo P. V. y Don Anselmo A y Z.—)

Inmenso panteon en que la nada
durmiese un hondo suefo no turbado,
eso, envueltos en sombras, parecian =
confundidos el mundo y el espacio.
1Y era la noche en que Jesus naciera
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para frocar en luz oseuro barro!
('Y ni nn lucero arriba se veia,
ni una sola senal de vida abajo!

.

Alumbrado por lamparas que lucen
con brillo melanedlico y opaco,
se ve el ancho salon en euyo centro
la mesa esta, que de metal preciado
muestra rica vajilla en cuyas piezas
puso el habil cincel timbres preclaros.
Sobre fapices que los muros visten,
de trecho en trecho la coraza, el casco,
las espadas y lanzas que se cruzan,
la borrosa pinfura en tosco mareo
6, entre listones de reciente talla,
el mas vivo en color fresco retrato,
dan & la estancia aspecto que pregona
la nobleza del conde Don Gonzalo.
En la profunda y ancha chimenea
arde la encina que abatié 4 su paso
la tempestad, gue por aliento tiene
el huracan y por segur el rayo;
y como si al trocarse, ardiendo aprisa,
en ceniza sutil, quisiera el drbol
a(n recordar de la nativa selva
candidos juegos y deleites vanos,
con la llama que sube vacilante
forma en el suelo caprichosos trazos,
semejantes 4 aquellos que en el césped .
sol, viento y ramas & placer formaron.

11,

In el salon austero la primera
entra, enlutada y triste, hermosa dama,
Ccuyos 0j0s MAs negros (que sus tocas
van pronto & acariciar con su mirada
entre aquellas figuras ze los lienzos
la mas apuesta y joven y bizarra.

Tras de la noble dama, unido 4 ella,
asiendo con su mano la amplia falda,
entra nun nifo gentil en cuyo rostro
la inocencia y el gozo se retratan,

y de cuya cintura un pullal pende
que colocado alli parece espada.

Detras, mostrando sobre el rostro a un tiempo
la inocencia del nino, y de la dama
la expresion de dolor, llega una virgen,
sueilo humanado de amorosas ansias,
que si en su traje la negrura ostenta
de la peua, que es noche para el alma,
lograr no pudo que los puros labios
y la mejilla padica apagaran
matices (ue a la pena eran insulto
no siendo el resplandor de una esperanza.

De la mesa los sitios ocuparon,
& la derecha de la madre amada
el nino angelical, y al lado opuesto
la joven triste de hechiceras gracias;
pero el sitial frontero al de la madre
nadie vino & ocupar, vacio estaba,
como invitando 4 abandonar el muro

o la fizura qre tras ¢, gallarda
sobre el oscaro fondo, parecia
querer saliv con vida y con palabra.

LII.

—nHoy es la Nozhe-buena, hijos queridos,
la noche en que Jesus bajé del cieio,
v si ¢on K1 la dicha vino al mundo
justo o3 mostrar por tal favor coatento.»
Asihabiaby la madve, v entre tanto

sus apacibles frases desmintiendo,
por si mejilla palida rodaba
aota del llants que pagnaba dentro.
—«Hoy es la Noche-buena, madre mia,
pero mejor que hoy es, fitd en oiro tiempo.»
—uBl que tolo lo puede, hija del alna,
quiere que hoy en la tierra seamds m2nos
4 celebrar su gloria; pero piensa,
y sirvate el pensarlo de consuelo,
(ue mds cerca de Dios estara ahora
aquél que de nosotros estd 1¢jos.»
—«Decidme, madre: jpara quién se gnarda
aquel alto sitial?.... Decidlo luego.»
—«Para nadie, Gonzalo.»

—«Enténces, madre,
;es que alguno hubo en ¢l que partié presto

sin esperar aqui nuestra llegada?....
;Por qué, madre, mirdis tanto ese lienzo?..
s mi padre ;jverdad?, es su refrato.....

tiene una espada aqul como yo tengo...

y tiene ojos azules como lulalia...

y estd alegre... ¢no veis?.. s estd riendo.....
Tambicn yo estoy alegre, y aunque es tarde,
muy tarde jno es verdad? no tengo sueho.....n

Miéntras Gonzalo hablaba, la amargura
de la madre el semblante iba cubriendo
como se cubre de mis densas nubes
el, ya sin luz, espacio ceniciento;

y como el mar que, copia en sus cristales
1o mismo que en la altura mira atento,

el semblante de Eulalia de igual sombra
y de la misma angustia era el espejo.

—«Hoy antes de dormirme, en vuestros brazos
me habréis de levantar casi hasta el techo...
;NG sabéis para qué?.... para que pucda
¢l refrato besar dénde yo quiero...
;Por qué como esta noche bajo al mundo
por amor 4 los hombres, desde el cielo,
el Nifto-Dios, no baja nuestro padre
que nos daba & nosotros tantos hesos?...»

Apénas de Gonzalo la pregunta
postrera se escuchara, tras ligero
chasquido, reshalando por el muro
el retrato del conde bajé al suelo;

y no bien confundides en un grito

tres gritos de pavor el aire hendieron,
golpe estruendoso resond en las puertas
de la triste mansion, cual si guerrero
de fuerte brazo con ferrada lanza

pasar quisiera sin auxilio ajeno,
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Iira ¢1! el conde, el que en sangriento campo
daba por muerto la inexacta nueva;
el que Laura lloraba como vinda;
el que faltaba & la afligida hoérfana
para que fuese agquella noche 10brega
la noche de la paz, la Noche-hnena;
¢l que evocara con s voz un nino,
de tanta dicha candido profeta;
el que esperaba agquel sitial desierto
y al desprendido euadro imigen dicra.

—ujDios lo quiso, mi Laura, hijos queridos!

iSn esta noche en que la fé recuerda

santo misterio que la mente alumbra,

y enciende el corazon, y al labio lleva

frases de amor, y nuestro hogar convierte

en templo augusto, y en lugar de fiesta

¢] muando todo,—;ventuross el hombre

que Hamar puede & las amigas puertas

tras de las enales amoroszos brazos

v leales pechos i estrecharle Hlegan!....

«Nomas, mi Lanra, tn semblante anublen

fanebres tocas; tu gentil cabeza

sobre mi seno descubierta inclina

porque parezcan sus doradas hebras

ravos de sol en medio de la noche

6 fulzor de la llama que en mi alienta.....
« T, Eunlalia, ven: con esta frente pura

ha mucho tiempo que mis labios suenan,

y de caricias prodigos tus brazos

han de ser hoy, puesto que el dia se acerca

en que al feliz que merecerte supo

de lazos servirdn que no se gquiebran.....
«(Gonzalo, hijo del alma, heraldo mio,

deja mi mano y en mi rostro besa

(v ojala siempre, tan dichoso, encuentres

mejor la realidad que la apariencia!l...,
«Pues Dios lo quiso, i'.'t}]uht'ul‘mjﬂjuut{}ﬂ

la noche de la paz, la Noche-buena.....

Siglos hoy hace que el divino Nifg

de seno virginal naeid en Judea,

pero tambien ha poco que mis ojos

nacer le vieron en la patria nuestra:

porque, sobre la infamia y ias traiciones

de justicia ¥ de bien trinnfo la idea,

iy siempre que eso trinunfa, nace siempre

¢l (ue es eterno Bien, Justicia eternaly

?

Esto y mis dijo el conde don Gonzalo
despues que de los suyos la sorpresa
cedio al placer, y del placer la sohra
salida halld por ojos v por lenguas,

Esto y mds dijo, en tanto que brunida
dorada copa en que el licor chispéa,
siendo del puro corazon gque colma
ferviente amor aproximado emblema,
una caricia hallando en cada lahio
de mano en mano recorrio la mesa.

Listo y mds dijo, hasta que alld lejana,
una tras otra campanada lenta,
la hora solemne de la media noche
s¢ 0Y0 sonar;—yY con plegaria tierna,

que del eastillo en la expaciosa plaza

era cancion de langnida cadencia,

la velada acabd que por comienzo

ayes, silencio y ligrimas tuviera.
Rasgando el seno de medrosa noche

apareeid la luna, clara y llena,

y el primer haz de sus plateados rayos

del castitlo alumbrd la torre enhiesta.

i La misteriosa luz del astro, enténces,

enlazaba eual mistica cadena

con 105 himunos de glovia de la altura

los himnos de alabanza de la tievra!

I'ELix pE Anamsuny,

= W pE— R —— %
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=l PIFANCO.
CUENTO DE CAMILO FISTLI .

Hallindome una tarde en casa de mi amigo A,.....
distingai en un rincon de su biblioteea una pequena
lauta, un pifano; iba & llevarlo maquinalmente a los
labios, cuando mi amigo me lo quitd de la mano.,

-—¢lista envenenado tu pifano? prezunté.

—Puede ser; pero de todos modos no quiero oivle:
despertaria un remordimieonto.

—Un remordimiento? Revélame to seereto. Te con-
solara confiarmelo.

—Para ques

Por toda respuesta puse dos botacas en el hueco de
una ventana, (uedaba al campo. Frente 4 nosotros se
apagaban insensiblemente los rojos matices del sol po-
niente. Venin & acariciarnos de vez en enando una temn—
piada brisa y se oia & lo 1éjos una bocina.

Nos sentamos. Mi amigo limpid el polvo que cubria
el pitano y mirindolo con carifio dijo:—Lo (quieres? Pues
bien, he aqui la histéria.

| L.

Tendria proximamente nueve afios.

Mis padres habian muerto hacia algun tiempo, y al
quedar huérfane fuf recogido por un tio materno, masi-
co mayor del 15 ligero, que se encontraba de goarnicion
en un pueblo del Bste, enyo nombre no recuerdo.

Mi tio no tenia hijos; era el hombre mis bueno que
he conoeido; hajo, vivo, un poco hablador y sobre todo
muy aficionado & hacer visifas. Se le'encontraba en todas
partes esceptuando en su casa.

Mi tia formaba perfecto contraste con su marido.

Alta, biliosa. seca y taciturna, no salia nunca y pasa-
ha el dia y parte de la noche leyendo novelas 6 hacien—
do media. Aun hoy no puedo comprender como dos per-
sonas de cardcter tan diferente tuvieron la idea de ca-
sarse.

Poco agradable era el humor de mi tia, pero sin em-
bargo, casinunca se encolerizaba. Sabia decir en al-
gunas ocasiones «Selior sobrinoy de un modo (ue me
hacia conocer no era el hijo de la casa.»

. No pudiendo impedir que mitio estuviese fuera
todo el dia, lo pagaba con el sobrino. ;C6mo he
de acordarme del pueblo donde estibamos si apen as
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saliamos? Desde Ja mafiana & la noche me tenia
clavado en la silla, ante una mesa, poco mis grande
que esa vidriera, leyendo, escribiendo 6 cazando moscas
que me parecian mas espirituales que los libros,

Mi tia se reservaba el enidado de instruirme porque
no queria mandarme a la escuela con los demas chicos
de la tropa. Veia unicamente 4 mi tio & las horas de
COmer.

Llegud 4 formar parte de la masica en la que tocaba
los chinescos, que fueron causa y dieron origenaque
mis compaiieros y hasta mi tio me apellidasen «C2#0.»

Tengo muy presente lo que sucedié una tarde cuando
concluimos de cenar. Debia ser & principios de prima-
vera, porque fué la primera vez del alio qne cenamos
sin luz. Los dias iban erveciendo. Mi tio busco como
siempre prefesto parasaliv mientras que su mujer ar-
reglaba la habitacion sin decir esta boca es mia.

Yo, entretanto, apoyado en la ventana, miraba el
campo como lo hacemos en este momento, oia los cha-
quidos del latigo cuyo eco repercutia en el muro del
cuartel, comtemplaba los cnadvos de los jardines rodea-
dos de hayas que comenzaban & reverdecer, y seguia
ol vuelo de las golondrinas, que acababan de llegary
crazaban el eshacio lanzando gritos de gozo.

—Tocais el pifano?

Iistas palabras, pronunciadas por mi tio, me volvieron
4 1a realidad; miré hécia la puertade la habitaciony
adverti que hablaba & un soldado de ojos erandes y
tristes, que con el kepis en la mano se destacaba en la
sombra.

Me conmovio ver el soldado. Parecia carvecer de aire
militar; no sé si porque estaba descubierto como un pai-
sano G por no tener barba 6 porque cra timido. Lo igno-
ro, pero cuando mi tio le pidié diese una prueba de lo
que sabia tocar en el pifano, dije para mi capote: gse
atrevera a tocar ante mi tia?

Encendi6 mi tio una bugia y entrando en la pieza in-
mediata trajo un pifano.

—Tengo yo....... dijo tranquilamente el soldado sa-
cando del bolsillo su instrumento.

—Pues decirlo, exclamé mi tio con un tono tan bhrus-
‘co que me produjo extraneza.

El pobre soldado llevando la mano 4 la frente pidié
permiso & mi tia y comenzo.

A medida que tocaba iba alegrandose el semblante de
wi tio y meneando la cabeza en selial de aprcbacion,
miraba & su mujer como diciendo «oyes»? Peromi tia
apenas escuchaba. De repente se volvio mi tio, y vién-
dome sorprendido y admirado—verdaderamente el pi-
fano me parvecia una maravilla—se dié un golpecillo en
la frente, ¢ interrnmpiendo al soldado dijo:—«Os admito
en mi masica, pero con una condicion. Todo el dia es-
toy ocupado dando lecciones en el puebloy por consi-
euiente no tengo tiempo para dedicarme la instruc-
cion de mi sobrino gque es aguel.

Si quereis entrar en la musica es preciso le deis una
pequena leccion cada dia. ;Qué os pareee compatriota?

Preciso era que mi tio estuviese muy contento con su
idea para llamar compatriota, paisano, @ un soldado
desconocido, & un conscripto.

—§i, selior jefe, respondié simplemente el soldado.

No sé que cosa extralia pasé por mi, pero al parccer

debia manifestar sumo gozo, cuando mi tio al verme se
frotaba las manos.

Mi tia ofrecié una silla al nuevo nrofesor y le pregun-
t6 con interes si hacia mucho tiempo que no veia & sug
padres.

Recuerdo la respuesta:—Han muerto: estoy solo.

Iha 4 tener un profesor exclusivamente para mi; nada
ménos que un profesor de masica, y un profesor que co-
mo yo era huérfano.

Giozaba con la idea de verme separado diariamente
aleunos momentos de mi antigua instifutriz .

Al dia signiente Lavrard—asi se llamaba el soldado—
fue recibido en la masica y me dié la primera leccion.

II.

A medida que iba tratando 4 mi profesor, se aumen-
taba el carifio que hacia ¢l sentia

Como ambos éramos timidos y careciamos de frato
social, desde la primera leccion nos tuteamos, pero no
por esto consegui que Lavrard me hiciese su confidente,
que me manifestase el secreto que sin duda le preocu~
paba.

Folidbamos una vez cuadernos de misica, euyos titu-
los leia en alta voz.

—iQué buena memoria tienes pequedio! me dijo La-
vrard, lées correctamente la escritura.

—I1 gran mérito, respondi, estd enque laletra es
mia. |

—Qué! qué th lo has escrito! Crefa (ue solamente co-
menzarias ahora & trazar lefras.

Solté una carcajada tanto mds franca cuanto mas
realzado me veia ante sus 0jos con tal descubrimiento.
Me mir6, quiso hablar, no pudo, y noté de repente que
rujia de colera.

—Toquemos, dijo llevando el pifano & la boca. Sus
dedos temblaban.

Despues que tocamos un tafo,—upequelno, alladio,
podrias escribir una carta si yo te dictara?

Respondi que ya lo habfa hecho solo.

—Qué! ;Podrias eseribir una carta, meterla en un so-
bre y poner la direceion? Le propuse escribir una en su
presencia, parecié luchar consigo mismo, se callé de
nuevo y me hizo tocar hasta el fin de la leccion.

Al dia siguiente le presenté alganas cuartillas escri-
tas por mi; se maravilld al verlas y llegd 4 confesar que
le cansaba Srandes pesares no saber escribir.y

__Una carta! Podria escribir una carta! decia......

Lavrard me propuso pasear por ¢l bosque ya que se
acercaba el verano. Se encargé de pedir permiso 4 mi
tia y lo obtuvo. Al marcharse, me manifesto mi tia que
accedio 4 la pretension de Lavrard, por creer no debia
reliusarse nada 4 un jéven ¢ue levaba la muerte en los
0]08. _ .

No comprendi qué queria decir, porque entonces pen-~
saba Gnicamente en que podrvia en adelante gozar y
correr por el campo con mi querido profesor. Asflo hici-
mos, cuidando siempre de llevar 4 latia un precioso
ramo.

En un dia de verano nos hallabamos 4 las doce acos-
tados en un calvero del monte, recibiendo los ardientes
rayos del sol. Cantaban alrededor las cigarras, y peque-
Tias particulas de mica brillaba en medio del musgo.....
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—CUnando haya cumplido, dijo Lavrard de repente,
volveré 4 verla,.....

—A quién? pregunta.

—Te ereia dormido, pequeho.......Pardiez! cuando
obtenga la licencia volveré al pais y veré.......veréd mi
casa.

—Pero th no dices que no ticnes parientes?

—e dejan siempre amigos en el pais. Es cierto que
alli me faltarias t0.....t0 4 quien yo habia olvidado.

Me callé: este olvido era una ingratitud que sentia
en el alma.

Al poco rato Lavrard estaba dormido. Yo no pudé
conciliar el sueho: el disgusto me desveld.

Fijo estaba en su rostro cuando noté que sus li-
bios se movian y le oi pronunciar distintamente. «Mu-
riana!n Mariana!»

—Ah! grité, Marviana!....y repetia riendo, Maria-
nali..

—Que es esto Clino? pregunté con tono severo La-
vrard que se desperté sobresaltado......Mientes; yono
he dicho nada.....

Jamas Lavrard me habia Hamado Ckino, ni tratado
de mentiroso. Ademas, lo dijo con un tono de autoridad
que quedé por completo absorto. En qué le habia faltado?

Durante la vuelta se esforzé en reparar su brusque-
dad, y sin dejar de encomendarme indirectamente la
discreccion, se propuso convencerme de que habia en-
tendido mal.......que hablaba de su madrina y que.....

debia callarme. Comprendi que se equivocaba, pero no
comprendi mas,

Soliamos tener algunas distraceiones, Yy en todas
ellas demostraba Lavrard sus buenos sentimientos, Co-
giamos flores para llevarle & la tia el ramo, pues La-
vrard siempre decia «no toco ni quiero que toques eésta
porque se halla sola: témalas del resal que mis ten-
gan..... Ibamos 4 las orillas del rio, y recuerdo que es-
tando con ¢l cierto di~, recibi una fuerte reprension por
haber cortado un dla 4 una mari posa y echarla despues
al agua para ver como salia del apuro.

Confieso ingenuamente que & mas del cariiio hicia
Lavrard, sentia curiosidad por conocer la causa de las
preocupaciones que le dominaban.

¢Por qué se admiraba de que yo escribiese? (A que
obedecia su empeiio de preguntarme si sabia diri Jir una
carta? ;Para quien seria? ;Por qué me lo ocultaba Yy no
queria que llegase 4 ponérsela? ;Qué daba & entender
el nombre de Mariana y porqué se incomods euando lo
repeti?

Todas estas preguntas tenian sencilla explicacion,
por lo que luego llegué 4 saber.

I1I.

Una maliana Lavrard fué acometido de un violento
vomito de sangre y tuvimos que llevarlo al hospital.

Mi tia no se habia equivocado.

Se conciuyeron nuestros goces: ni presenciariamos
las maniobras militares que ibamos & ver junto 4 la
cludadela, ni pescariamos, ni cortarfamos mas flores
para mi tia.

Pas¢ muchos dias 4 14 cabecera del lecho de La-

vrad. Ll médico nos consolaba: creia que con algunas
semanas de reposo podria responder de la curacion:

—03 daré, agregaba, un pase porenfermo y podrois
volver al pais.

— 10 vendras conmigo, pequeiio, solia decirme. Pro-
meferd & tu tio que dla vuelta daré cuantas lecciones
(uiera para reembolsarle de los gastos de viaje.

Por desgracia se presentaron algunos casos de fiehre
contagiosa en el Hospital y me prohibieron la entrada.

No pude ver & Lavrard durante quinee dias: . espiaba
la entrada y salida de los médicos para hacerles mil
preguantas, yauque de todos obtenia consuelo y espe-
ranza, me temia que la enfermedad fuese agravandose,
porque siempre mi tia, al oir las noticias que le daba de
s salud y las esperanzas que abrizaban los médicos,
exclamaba: los médicos afirman mucho cuando nada es-.
peran.

A los quince dias llegd un enfermero diciendo que
podia ir & visitar & mi pobre amigo, porque estaba en
una sala donde no habia atacados de fichre, Corrl, v al
entrar en la sala queds perplejo: 4 la luz de la [ampara
que pendia del cielo raso distingai varios lechos, ocu-
pados alganos por enfermos. No sabia & eual dirigirme
cuando oi....—Pequefo!... Miré y apénas conoci 4 La-
vrard: sus ojos parecian haberse agrandado, estaba pé-
lido, demacrado, con la barba crecida..
aterrorizaba,

—'T'e canso miedo?

...S1 aspecto me

—No, contesté; ;puedes siquiera presumir que asi su-
cediese?

Me senté en la esquina de Ja cama; Lavrard mir con
detenimiento hacia un rincon de la sala. y en tono muy
bajo,dijo:—Acércate mis...voy a confiarte el secreto que
fué cansa de mis continuas tristezas. Hoy veo imposible
conseguir la felicidad inmensa que al lado de..... Yoy 4
contartelo. Iis sencillo, y despues que lo sepas, veris
no eran muchas mis aspiraciones: ni tampoco pedia un
imposible. Descaba sencillamente lo que todos los sol-

dados cuando obtienen su licencia.....
Iba 4 saber el scereto, pero en trance bien terrible!. ..
[V

Me aproximé. Lavrard se callé algunos momentos, y
metiendo la mano bajo la almohada, sacé este pitano.

—Te doy mi pifano, cuidalo: tocas regularmente y
con ¢ste lo hards mejor....Escucha con atencion lo que
voy a confiarte. . .. escucha bien, porque hablando algun
tiempo me fatigo.

Vivia tranquilo en mi pueblo pensando casarme, pero
me toco nimero hajo y tuve que partir al servicio. %2/
prometio esperar que obtuviese la licencia.. ...no supe
mas desde que parti.....la duda atormentaba mi cere-
bro....seguiria amandome?.....ansiaba obtener la licen-
Cla.....ya no necesito obtenerla.....hoy todo ha conclui-
do.....mi vida se apaga y sélo deseo y te ruego que
csfa  medalla, que separo por primera vez de mi
pecho desde que ella me la puso....,se la devuelvas con
una carta.....Se lama Mariana Touzalin....dila que he
camplido mi juramento.....que la he amado hasta la
muerte y que la desco felicidad perpétua, ...

Me indico luégo las sefias de Maviana, me hizo repe-
tirlas, me encarg6 que amase mucho 4 mi tfa, que cum-
pliese la promesa de enviar la medalla Y, previa otra
repeticion de las sefias, me dijo;—Véte.....no me abra-
ces porque me das pena.
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—Volvere, le dije.

—No: no vaelvas, no quicro que vuelvas. Véte.

Di dos pasos para marcharme....

—Pequeno!....exelamd.

—Volvi: su descarnada mano pendis fuera de la ca-
ma: la cubri de besos, y al mirarle noté que sus ojos
estaban llenos de lagrimas. '

Por no prolongar tan dolorosa escena, sali. Al dia si-
guicnte conduciamos al cementerio ol cadaver del pifa-
no del 15" ligero. La marcha fanebre gqne tocaba nues-
tra msica aumentaba mi tristeza.

Miserable de mi! Iin medio de las lagrimas olvidé to-
talmente las sehas de Mariana que jamas he vuelto 4
recordar. Acaso confiando el seereto & mi tio llpgaria 4
saberlas, pero antes habiese muerto que manifestarlo &
nadie: preferia esperar & que mi memoria no fuese in-
fiel.

Al poco tiempd fuimos de guaraicion & otro punto.

I,J:l_{! rlni(:r{'::: (que te ilig':lf....Ni eseribi.,..ni envié la
medalla.....;,Comprendes que este pifano me despierte
algun remordimiento?

(Trad. de R. Prigro.)

-
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Créanlo mis queridos lectores. En el sitio por donde
anduve yo estos diag ateds, habiaun cielo de un azul
purisimo y un sol brillante: habia animacion, vida y
movimiento, que se adverfian en paseos y teatros, en
atencos y circulos de todas ¢lases; habia, en fin, incen-
tivos para cualquiera apotito, diversiones para cualjuier
onsto, campo para enalgquiera aspiracion, solar para
snalquier ehalear indigena.

Eutre aquel sitio en que anduve y este sitio en que
eseribo, habia distancia nada corta y sembrada de acei-
dentes nada agradables: tineles que podian hundirse;
nieve despilfarrada que, para noserlo tanto, amenaza-
ba convertic en sorbete al aterido viajero; diligencias
(ue pare¢ian perezas por lo que se parecian al pecado,
en lo incomodas y odiosas; insomnios, sustos, prisas,
gastos y ofras mil zarandajas, capaces de poner miedo
y de imponer reposo en la mas atrevida y callejera
voluntad.

Y sin embargo, he agui que Saladino abandona aque-
o v viene # esto, y tiene el honor de participar a
Vds. ( (e ha avribado sin raspadura y sin cnmienda, y
tomala pluma de la amiga mano de FFulano, celebrando
gue aun est? humedecida en latinta con que se escri-
bieran durante su ausencia estos escarceos decenales.

L o
® K

[ba yo & tomar el tren en la noche de aguel dia.
Un amigo queridogue conoce Cimadevilla y el Bombé y
que aun se acuerda de ambas cosas mientras pasea hoy
por la Carrera de San (rerénimo y por la Castellana, me
habis invitade & su mesa para darnos el adios de des-
pedida.

Bien sabia &l que su compahia y la de su distinguida
familia eran ya cumplida compaiifa para el amigo leal
cavifioso: pero quiso pactar con la casualidad para que

-_— e S i

compareciese alli tambien lo imprevisto y lo tentador
en figura de joven hermosa de quince ahriles, espe-
ranza cuajada, velada migica viviente de la que solo se
veian claras dos notas negras ue, atn sin tener mar-=
cado el calderon con el arco de finas y oscuras cejas,
imponfan prolongada contemplacion deleitosa.

Mirar aquellos ojos y paladear & un tiempo exquisitas
ostras, apurar una copa de dorado vinoy escuchar al
par una argentina y fresca risa.....son cosas que no se
danen todos los almuerzos, por que yo que habré al-
morzado sobre unas nueve 4 diez mil veces—que ya es
almorzar—apenas guardo memoria de uncaso anélo-
oo; y mucho ménos si se abre despues un sonoro piano,
y recorre el teclado una mano ligera y habil, y se oye
cantar con armeon iosa voz y en puro ritmo andaluz co-
plas como estas que para muestra copio:

Cnando te veo venir
el sentio se me quita,
y me arrimo & la paré,
porque me farig la vista.

Haré un hoyito en la arena,
vivita me enterrare,
por no ver en mano ajena
prenda que tanto adore.

——

Jamas crel en el amor,
pero siempre que te veo
postrandome de rodillas
digo—ijcreo, creo, creo!

re—

Cuando paso por tu eaye
compro pan y vov comiendo
porque no diga tu mare
que con verfe me mantengo.

E—

Por tu remorena cara
me Mmuero, porque presumo
(que se abrasa el corazon
v & la cara sube el humo.

A una piedra de la caye
yvo le conté mi dolor:
jmira t0 qué le diria
que la piedra se partio!

Repito que en la noche de aquel dia debia yo tomar
el tren, pero, francamente y aqui en conflanza, nole
tomé. Creoqued cualguiera en mi caso le pasaria lo
mismo, ¥ aun ¢s probable que este cualquiera tampoco
le hubiera tomado después, de no haber leido una ins-
eripeion que Salading leydé en un pueblo de Asturias y
que, inexactitnd mas 6 ménos, dice asi: Amor patrie
puleherréna virtus.

Apesar de todo este mi patviotismo y este mi bene-
mérito arrangue, apenas el tren, marchando sobre una
plataforma, metia mucho ruido, 6 apenas la diligencia
cabeceaba rudamente al hundirse en un bache, cobarde
como un conejo y medroso como chico & quien acaban
de referir un cuento de aparecidos, sentia tentacion de
aritar jamparo!

Y todavia no me ereo seguro; palabra de honor.

w
- »

Il caso es que ya estoy en mi puchblo, queno es de
pesca, aunque las nubes hacen todo lo posible porque
Jo sea, v que ya me me he hecho cargo de lo que pasa
por sus plazas y calles, por sus teatros y casinos, y aun
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por alguna que otra casa de la vecindad, mal que pese
al refran que dice que sabe més el loco en su casa (ue

el cuerdo en la agena. |
Una vez que el jéven Jacinto de la Rosa ha de decir-

nos algo de la compaiia que jactia en el pscudo-tea-
tro del Fontan, me limitaré 4 apuntarque he oido can-
tar varias zarzuelas y que me fu¢ muy grato el adver-
tir c6mo se veian pobladas todas las localidades por el
hasta cierto punto diletlantismo ovetense.

Con ta) satisfaccion salia yo de alli la primera noche,
cuando me sorprendié la andicion de una nueva for-
mula de despedida que cambiaban entre si dos familias
debajo de los achaparrados soportales de la plaza del
maiz.

—Muy buenas noches, Mariquita. Descansar bien,
Rufo.

—Adios, querida, hasta mafiana. Aour, abrigarse.

—(Celebraré que no hayan entrado los ladrones en la
casa.

—Mil gracias; 1o mismo digo.

Alarmado con este nuevo cumplido, traté de enterar-
me interpelando & una pareja, pero nada logré saber
en definitiva, y solo resolvi, en mediv de mis dudas,
formular este nuevo aforismo: in dubizs, revolver.

]
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El Casinoofrece & los aficionados al baile reaniones
quincenales. Saber yo esto, averiguar que el pentlti-
mo lanes se cobraba la quincena y dar aquel dia con
mi persona en los elegantes salones de la obsequiosa so-
ciedad, fué todo uno.

Bran las mismas, las mismisimas caras que yo habia
dejado dos meses ha. Los mismos ojos decidores, los
mismos graciosos mohines, los mismos polyvitos de ar-
roz..... Habia algo nuevo, sin embargo; pero lo nuevo
en caras parecia no serlo, por que todo lo que es simpa-
tico crée uno haberlo visto antes en alguna parte.

Lo que habla de nuevo en punto & ausencias, trajo
la memoria de Saladino recuerdos de atenciones que no
se olvidan, y le hizo sentir con mayor viveza la falta de
un centro de solaz y recreo muy frecuentado por ¢l dn-
tes de su marcha.

Al fin, se asegura que esta falta no serd definitiva y
que, entre tanto, la mano de la amabilidad y del buen
tono ha abierto nuevas puertas & la regocijada ju-
ventud.

Sea muy enhorabuena.

&
L

Ya presumia yo que no era boticario ni habia de
cacrme en ninguna parte la piedra del premio gordo.

Confieso, no obstante, que tenia mis esperanzas pues-
tas en un déeimo que tomara al caer de la tarde (y de
los prémos) en una lamante administracion de la calle
de la Montera; y eso que sabia al pic de la letra unas
palabras de un santo, de San Basilio por mas selias,
que son las siguientes, si mi memoria no se ha pasado
al moro: «los que confiados viven enlas esperanzas de la
tierra, duermen el suciio de los despiertos.»

A estas horas ignoro todavia si habré sido agraciado
«conalgun premio de menor cuantia, pero, de todas
suertes, mi asgpiracion quedd ya burlada, por que sicmn-

|

pre que suefio con ponerme las botas, me figuro unas
botas de montar como las del general Bum-bhum.

lin mi filosofia @ posteriort (vulgo derecho de pataleo)
me arrepiento de mi complicidad en las inmoral idades
del juego, censuro dgriamente al gobierno que persi-
gue las timbas y multiplica las administraciones de lo-
terias, y hago voto solemne de permanccer en esta
awrea medioerilas en que el ciclo me ha colocado.

L
B &

—iQuiere V. ver mi Nacimiento?

—Dificilillo me parece, pequaefia; pues hace va seis
afios que has hecho novillos en el ciclo, dejando entre
las manos del guardian tus 4las, para bajar al mundo
& jugar con las muficcas y & comer golosinas.

A pesar de tal respuesta, un tanto enigmitica para
aquel ingel de cabellos rubios y ensortijados, de ojos
azules y apacibles, no hubo mis remedio que subir 4
la habitacion mis alta de la casa para ver de cerca la
curiosa represcentacion de la fiesta de estos dias.

—Mire V. Sr. Saladino—decia ella poniéndose sobre
las puntas de los pies y extendiendo su brazo derecho
y apuntando con un dedo:—éste es el Portal de Belen;
ahi tiene V. al Nio-Dios sobre esas pajas que arranqué
de un sombrero viejo de mama; ahitiene V. & la Vir-
gen y 4 dan Jose: no los toque V., que & San José se le
ha roto una pierna.—La mula y el buey son muy boni-
tos; jverdad? Me los ha regalado D. Agustin.—;Vé
V. este camino tan largo, que sube por aquel monte
arriba? Pues por ahi bajan los reyes magos; todos los
dias los haré andar an poco para que lleguen & tiempo
y sin sofocarse; el negro viene & caballo en un elefan-
te: gvé V.2—;A que nosabe V. como nevé yo aquel
monte v hize ¢ste rio....? Pues la nieve es harina, y el
rio estd hecho con pedazosde un espejo que rompio Sa-
lomé al quitarle ¢l polvo la semana pasada; el agna no
corre porque con el frio se hielan los rios de veras.....
Este pastor y esta pastora son de dulce; @ los pobres ya
se le han caido los colores del pelo v de los trajes. Ma-
mé dice que son venenosas esas pinturas.....

Iiste corderito si que es lindo; jeh?.... Pues ;y estas
oallinitas y estas palomas?.... Mire V. alli hacia lo Gl-
timo: aquello es Jerusalen con su catedral y todo.—El
Nacimiento de mi prima Lolita no tiene Jerusalem,
ni pastores, ni cabras; es mucho mis feo y estien un
sitio tan oscuro que mejor parece enticrro-....

La relacion prometia ser demasiado extensa, y preci-
so fué tapar aquella rosa parlante (vudgo boca)..... con
un beso.

L
Y ¥

Pero cuando una boca se tapa, otra se abre; y he aqui
que habla el jéven annnciado en anteriores lineas.

Trarro. Querido Saladino: Th que ha pocos dias
frecuentabas las localidades de ese hermosisimo y ani-
mado Colis¢o (vulgo Madrid) en donde habris podido
observar las més bellas y curiosas escenas, de seguro
te parccerd fulto de interes y hasta insulso, cnanto yo
pueda decirte referente & nuestro modestisimo Teatro.
Sin embargo, jeudntos recuerdos agradables no desper-
tard en tu espiritu, cansado ya del bullicio y de la luz
eléctrica, este foco del arte provinciano! jCudntos raros
incidentes, en ¢l acaccidos, no vendran & llamar 4 la



]:lmvxsm DE _Aswﬂms.

573

puerta de tu memoria! jCudintos ojos azules y negros no
Jlegaran & iluminar las paginas de ese inmenso libro
que comenzamos fi hojear al nacer y que cerramos al
morir! 81, si, ti no puedes olvidar 4 éste hermoso pais
del agua, en donde leiste ¢l prologo de aquel libro, asi
como tampoeo el templo donde sonaron los armoniosos
acordes de tu vibrante lira. Indulgencia, pues, con éste
pobre taguigrafo de acentos musicales.

Pocos son los que hoy tengo que transcribirte (trasla-
ticiamente hablando), v éstos algo ménos que medianos
en s mayoria.

Con impaciencia agnardaba la representacion de la
antigua zarzuela, y nueva en este Teatro, que lleva por
titalo La Hija de la Providencia, original de los Se-
fiores Rubi y Arrieta. Bl nombre de estos Sres. te ex-
plicard suficientemente mi impaciencia. Hay Immbr.:::q
que predisponen el 4nimo para el entusiasmo; pevo jque
¢ horrible decepeion no sufrimos cuando esta predisposi-
cion convertida ya en humo (ineienso, por mal nombre)
es arvebatada poruna rafaga del fresco Aquilon, de-
jando la atmosfera limpio y frial Tal pasé con la obra
de los Sres. Rubi y Arrieta; el termdémetro del entusias-
mo que antes de levantarse el felon marcaba nnos vein-
te grados sobre cero, no dejé de descender durante toda
la representacion, quedando al final el siinbolo de la
nada, duefio absoluto de la columnna fermomeétrica. Su
ejecucion estuvo tambien bajo cero.

Otra de las obras cantadas durante la anterior dece-
na. fué la tan conocida zarzuela denominada Barba
Azwl, conjunto de disparates puestos en musica caneca-

nesca, que s6lo in ¢llo lempore y con determinadas ¢cir-
" cunstaneias, pudo hacer las delicias del pablico madri-
lofio. La noche de su representa cion, en uno de los in-
termedios, of el siguiente didlogo entre dos pollos de
avanzada edad que, discurriendo por los pasillos del co-
liseo sobre su ejecucion, decian:

—Y jqué le parece & V. de esto?

—Hombre, hien hasta cierto punto.

—;Cémo hasta cierto punto?

—Quiero decir, que aqui falta algo.

—No entiendo & V.

—Pues es muy sencillo: esta zarzuela necesita st....

Al llegar 4 esta palabra, cl que asi detia, observan-
do que yo escuchaba su conversacion, bajé la voz y no
pude oir mas.

Por conducto autorizado he sabido que dentro de bre-
ves dias se pondra en escena, & beneficio del entendido
Director de orquesta, Sr. Bauz, la Opera espafiola del
Maestro Breton, titulada Guzman el Bueno, cantando-
se tambien una jota compuesta exprofeso para esta fun-
cion, por el beneficiado. No dudo que dicha particeli
aleanzard un buen éxito, dadas las relevantes dotes mu-

gicales de su aufor.
Espero con ansiedad este verdadero acontecimiento
musical de la temporada, del cual en mi primera rese-

fia te daré cuenta. —Tu amigo, Jacinro DE LA R0SA.

Q0
0

Ha llegado el momento critico de los aguinaldos.

Yo nosé si esta es cuestionde estado, aungue me figu-
ro que al Estado espaiiol le vendrian como de molde es-
tos recursos extraordinarios, perosisé que la buena

forma entra por mucho, ya que no por todo, en tales ne-
goeios pascuales.
Por de pronto, yo que no estoy para dar, veo dificil

zafarme del compromiso de soltar una trahilla de perrosg
chicos al enfant terrible que me presente una instan-

cia redactada por miamigo Teoloro Cuesta cn precio-
808 versos del puls. A fuerza de pagarme de la forma,
casi soy griego y, como silo viera, acabaré por ser de-
cididamente pagano.

La Revista vi Asturias estd poco mis 6 ménos como
yo, en punto & hacienda, siquieva sea hacendosa; y claro
es por ende—como dicen los espafioles netos—que no ha
de despilfarrar grandes capitales en aouinaldes. Sin
embargo, desde el préximo nGmero, es més que pro-
bable que mejore sus condiciones materiales, y es se-
guro (que comenzard & publicar trabajos de verdadera
Importancia que tiene en cartera. Con dicho nfmero
dard tambien 4 sussuseritores un indice y portada del
tomo que concluye hoy, y hasta s¢ Aadla de otros ex-
traordinarios que en su dia se veran,

Todo esto, por supuesto, en la hipdtesis de que los
¢aeos no nos roben hasta log corondeles, 6 no salga de
padre el lago y nos anegtie, 6 no se desgaje el Naranco
Yy nos sepulte.

Porque todo pudiera ser.

1]

Leetores mios: celbraré que Vds. paladéen el pavo,
la compota, el turron y las granadas, con cuanta feli-
cidad deseo para mi propia persona; que al rededor de
lamesa de familla se aviven y aquilaten los santos
afectos en que se hermanan la alegria y la paz; y que
la vida que el alio préximo nos traiga, sea tan solo vida
nueva para los infortunados.

SALADINO.

N T R

LIBROS Y REVISTAS RECIBIDOS.

MaxvaL bE REEMPLAZOS, por D. Domingo Dias Ca-
neja, Licenciado en Derecho civil y candnico y Se-
cretario por oposicion de o Lwema. Diputacion
provincial de Leon.

Enla obra cuyo titulo acabamos de trascribir, se
trata una importantisima materia, sobre importante
compleja y confusa; las disposiciones legislativas que
sobre ella se han dictado y las decisiones de jurispru-
dencia que sucesivamente aparvecieron, andaban hasta
aqui dispersas y aun mezcladas con otras que apare-
cian contradictorias ¢ inaplicables; y el Sr. Diaz Cane-
ja, que por sus especiales titulos y su repetida practi-
ca se hallaba en condiciones poco comunes para formar
un trabajo que respondiese @ lo que por particulares y
personas facultativas se echaba de ménos todos los dias,
ha venido & satisfacer la necesidad sentida, presentando
con la claridad, elérden y la integridad precisos, las
Leyes, Reglamentos, Instrucciones, Decretos y Juris-
prudencia vigentes; concordando y anotando los textos
que asi lo exigian, y hasta ofreciendo modelos y formu-
larios que facilitan por completo la resolucion de los
asuntos que su publicacion abarca.
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Con deeir, pues, que todo lo vigente y aplicable es-
ta comprendido en ella, que el método y la competen-
cia se revelan en todas sus pidginas, creemos haber di-
cho lo bastante para que los Centros oficiales, Diputa-
ciones, necretarios de Ayuntamiento, Cajas de reclutag,
Medicos, Abogados ete. tomen en  consideracion la
obra & que hacemos referencia, de la.que ya ha apareci-
do vna segunda edicion, agradeciendo al sefior Diaz
Cancja el verdadero servicio que con ella ha venido 4
prestarles.

En Oviedo véndese al médico precio de £res peselas
en las librerfas de Martinez y Viuda de Cornelio.

BIBLIOTECA ENCICLOPEDICA DOPULAR 1LUSTRADA. MANUAL DE
Meraviraia, Zomo 1. Por el ingeniero de minas
D. Luis Barinayga. |
A su debido tiempo anunciamos 4 nuestros lectores

la-aparicion de esta utilisima biblioteca: dos tomos he—

mos reeibido, la Fisica popular, y la MetalGrgin, per-
tenecientes ambas & la seccion de Artes y oficicios. La
obra del Sr. Barinaga es unbuen compendio de los proce-
dimientos generales de la metalurgia. Sin aparato cien-
tifico pero con explicaciones racionales, da 4 conocer en
cinco capitulos las operaciones metalargicas por la via
seca y humeda, los aparatos en que se verifican estas
operaciones, las accesorias de condensacion, soplantes

etc.; las materias primeras como menas, fundentes v

combustibles. b
Considerado el librito en general, no solo lo encon—

tramos 0til para todo operario que aspira & adelantar en
su oficio, sino que creemos conviene su lectura 4 toda
persona que pueda hallarse en preeision de intentar un
negocio industrial en pequelia escala, y sin recurrir 4
un personal facultativo costoso. Mas decimos: manuales
como el que nos ocupa y que pueden ser estudiades en
diez 6 doce lecciones por alumnos de segunda ensean-
za, deberian constituir uno ¢ dos cursos del bachi llerato;
de esta manera, ademds de que el estudiante veria un
objeto de aplicacion 4 los estudios de ciencias exactas y
naturales, se conseguiria que nuestra juventud se acos-
tumbrira & mirar con gusto las cuestjones industriales,
¥ probablemenre se despertaria muchas voesciones en
este sentido cuyo resultado seria la solucion de la cues—
tion tan debatida actualmente «de como hay que hacer
para que en spana haya mas industriales Yy 1enos
doctores.»

Volyiendo al libro que nos da lugar para estas con-
sideraciones, harcmos observar que parece eserito con
alguna prisa, resultando de esto repeticiones que llegan
aser molestas, como se observa principaimente en el
capitulo tercero doude los articulos Creneralidades y
Aparatos por lg wia seca se encuentran repetidos por
completo en los dos siguentes Jontones y Horuos.

Hay tambien alguna condescendencia con el calé in-
dustrial, que no debe confundirse con el teenicismo; se
Idiue, por ejemplo, fuelles de piston, y sabido es que
piston no es palabra espafiola. Como abservacion de de-
talle apuntaremos que en el capitulo de combustibles
sc asigna 4 la antracita, el més pesado de los carbones
fésiles una densidad entre 0°85 4 mas de 1¢00; el limite
inferior nos parece hastante exagerado; al ménos en As-
turias, dun las hullas no bajan de 1¢15 de densidad.

Todo lo cual no quita que la obra del Se. Barinaga
lleve el sello del saber muy superior & la tarea impues-
ta, y tenga el mérito de haber reducido esta ciencia
superior sin falsear sug principios; cosa que no loora, por
ejemplo, un Figuier 6 un Julio Verne. Las obras de 6=
tos son fomentadoras de la ignorancia; la del Sr. Ba-
rinaga es antidoto contra ella.

OUBRAS FILOSOFICAS DE SriNoza, weriidas al castellano
Y precedidas de waa introdwceion por D. Hmilio
Rews y Lahamonde, Doclor en Iilosofia y Lelras.
Lomo 1.

Como nuestros lectores saben ya, la Biblioteca Perojo
se ha propuesto publicar bajo el titulo general de Clolec—
cuon de fildsofos modernos, las obras mis notables
del pensamiento humano 4 partiv de Descartes; y asi,
despues de fruducidas las de ésta gran lumbrera de la
filosofia, prosigue su intento con las del célebre Benito
Spinoza, comprendiendo en el tomo que ha llegado 4
nuestras manos su 7ralado teoloyico-politico y las
Notas mdrqginales al mismo.

Mejor que nosotros lo hariamos, ¢l Sr. Reus, en una
notable introduccion que merece atencion especial, dé 4
conocer la azarosa vida del perseguido israelita, su de-
vocion ferviente & la ciencia, su importancia como pen-
sador, el cardcter de sus doctrinas, la generacion y
trascendencia de las mismas, y demas particulares que
ilustran debidamente para la ulterior lectura y juicio.

Las condiciones de la edicion, son esmeradisimas.

Los Noveuisras Esvasoves, semblanzas y perfiles eriti-
cos, por Armando Palacio Valdes.

En una de las cartas de Madrid que Gltimamente
aparecicron en la Revista pe Asturias, se anuncio este
libro que acaba de ver la luz pablien.

Perez Galdos, Valera, IFernan Caballero, Alarcon,
Fernandez y Gonzalez y otros virios de los que en
nuestro pais han cultivado con diferente éxito el gé-
nero literario que del titulo se inficre, son presentados
y juzgados por el ya bien conocido autor de Los ora-
dores del Ateneo, no solo con especiales dotes de eri-
tica, sind con tan pintoresco estilo y tan ingeniosa gra-
cia, que ni por un momento decaen el interesy la com-
placencia con que se recorren todas y cada una de las
paginas del libro. Aun dadas estas condiciones en
el escritor, las particulares de la tarca que se impuso
eran muy ocasionadas & cansada 1monotonia y enojosas
repeticiones; pero bien supo el Sv. Palacio Valdes sorte-
ar este peligroydar 4 las diferentes semblanzas va_
riedad y atractivoque ahaden mucho al mérito de su
trabajo. Seguros nosotros de que lo mejor que cabe ha-
cer en este caso es reproducir algun capitulo, el prime-

ro que al azar se ofrezca, proporcionaremos a nues-

tros lectores esta ocasion de confirmar nuestro juicio
en el proximo nimere del periédico, felicitando, entre
tanto, al amigo querido y al ilustrado colaborador.—-A4.

R e ——

REVISTA DE LA PRENSA ASTURIANA.
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£l fico de Asturias ntimero 3045.—dice que por

Yas personas de algun valer de Riveras se estd gestio=

%
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nando de acuerdo con el Ayuntamiento de Soto del Dar-
co, para ver de alcanzar de la Diputacion provincial me-
dios con que llevar 4 cabo un trozo de carretera que
partiendo de la plaza de laiglesia empalme con la ca-
aretera de Aviles & Pravia.

Ya era tiempo de que Riveras despertase del letargo
en que dormia en esta clase de empresas, y vaya imi-
tando 4 la localidad de Soto en la construccion de bue-
nos puentes y caminos vecinales. Si bien es verdad
que con los pueblos sucede lo que en las demas cosas
de la vida, que los hay mas aforfunados unos que otros,
Riveras no debe desesperar, puesto que en esfa ocasion
es muy posible se logren sus esfuerzos y que viajeros
que anualmente le visitantengan con esta nueva via un
motivo mdis para seguir concurriendo 4 aquellas pinto-
rescas campilias.

Un articualo sobre «Bibliotecas» (nGm. 283), otro so-
bre la «Sociedad Bcondmica de Amigos del Pals de As-
turiasy, (nim. 284), otro sobre la «Comision provincial
de Monumentos histéricos y artisticos», (nim. 285), y
tres sobre «Instruccion primarian nimeros 287, 289 y
90) talesson los trabrjosde Ly Vos de Asturias en la
decena Gltima, terminando con ellos los ha thTnpu CO-
menzados sobre Instraccion phOblica de la prm'mum
Como ya dijimos, en su dia nos ocuparemos de tan im-

portante asunto.

———

Reanudando sus articulos sobre «Marinas y carbo-
nes espafioles,» J7 Comercio de (xijon excita & los sena-
dores asturianos 4 combatir el voto particular del sefior
Sabater, ya retirado; trata de la rebaja de tarifas del fe-
rro-carril de Sama 4 Gijon y publica la proposicion pre-
sentada, al efecto, por el celoso diputado seiior Vivar al
Congreso. En el nlmero siguiente insiste sobre las

obras de ampliacion del actual puerto, tal como fué au- -

torizada para su estudio la Junta de obras de aquél, y
aduce el apoye del Ayuntamiento de aquella floreciente
villa, Diputacion provincial, ete., prometiendose resul-
tados tan notables como los que dié el espigon del Li-
querique. En los nameros 90 y 91 publica la semblan-
za del sibio ex-profesor de la Universidad Central don
Grumersindo Azciarate, nuestro respetable amigo y cola-
borador, escrita por nuestro querido companero Arman-
do Palacio.

La Opinion felicita al Sr. Vivar por sus gestiones en
la reforma del plicgo de condiciones para la subasta de
carbones (niimero 131) y & los Sres. Ministro de Mavina
y senador asturiano Sr. Ruiz Gomez por sus discursos
en la alta Ciunara, defendiendo la ley de consumo de
carbones nacionales por la Marina de guerra y Fabri-

cas de lispana (ndmero 132), combatiendo ademis en
ofro articulo el dicho proyecto de ampliacion del puerto
de Gijon. Enel primero de estos niimeros se inserta la
la carta VI sobre «Sociedades coperativasny del Sr. Pe-
dregal, en la (ue se trata de la. conveniencia de decla-
rar libre la venta y no civeanscribirla unicamente 4 los

asociados, pues que la numerosa clientela, levada por

la buena fe y conflianza que inspira la sociedad, aumen-
falos rendimientos de esta y ensancha la esferadel com=
panerismo, tan util bajo todo conceptos. La carta VII se
publicé en el nimero 133, demostrando como se de-
be separar en las asociaciones cooperativas los actos de
distribucion, de credifo y de prodeucion porque aguel y
esta descansa en distintas bases. Parael erédito estin los
bancos populares de Schulzee-~Delihsch, multiplicados
en el estrangero por el desarrollo que prestan & la in-
dustria y 4 las necesidades apremiantes que cubren.
in este nimero se inserta un trabajo de D. Jesas Pan-
do y Valle, nuestro buon amigo y conocido escritor as-
furiano, (ne contienc datos Ill::.tu- icos y consideraciones
generales sobre el comercio.

La Lz de Aviles, (nGmeros 41 y 42) publica wn ar-
ticulo sobre asuntos de Ultramar y en la seccion de ga~
cetillas se ocupa de varios asuntos de la localidad.

C. 8.

o —

ESPANOLA Y AMERICANA.

Esta magnifica publicacion, puede considerarse como
GHloria espaitola, porque ha consezuido que el mundo
entero vea palpablemente el talento de nuestros escrito-
res y artistas, comprenda la altura en que se hallan co-
locados, y admive su capacidad para Hevar & eabo la ar-
dua empresa de publicar articulos de reconocido mérito,
y dar & conocer, por el grabado, los acontecimientos

‘dignos de mencion, los montumentos principales anti-

guos y modernos, los certamenes geandiosos de la in-
dustria, y los frutos de la inspirada imaginacion de los
mas afamados pintores y escultores.

Precios pe suscrictoN.  TriMESTRE.  SEMESTRE.  ARo0.
Madrid . . . . Pesetas, 10 13 39 »
Provincias., .- . . . ' 11 21 40 »
Hxteanjero. . . . + D 20 50 »
Cuba y Puerto-Rico, (oro) pesos. . 7 12 »

Administracion, Carretas, 12, principal, Madrid.

GENTRO DE ENSENANZA EN OVIEDO.

o — S — ] SRR &

ACADEMIA PREPARATORIA Y DE CARRERAS EbPECIALEE: FSLUEL-& DE MEDICINA. ACADEMIA DE DERECHO

COLEGIO AFECTO A LAS TRES ENSENANZAS,
dirigido por el Teniente Coronel Comandante de Inﬂ'emerﬂs

DON RICAR

DON G _NA RO ALAS
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BAL XY CUETO,

INGENIERO DE MONTES.
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PUN TOS DE SUSCRICION.
Avilés. . D. Indalecio GGarcia.—Libreria.
(' de Tineo. .° D.Bernardo Martinez Amago,Mayor. 4.
('. de Onis . D. Raimundo Sanchez.
Colunga. . D. Branlio Vigon.
(iijon. . Sres. Crespo y Cruz.—Libreria.
[nfiesto. . D, Cayet ‘mc:- Vv ioil,
Langreo. D. Manuel Ro L11|f=11w y Rodriguez.
Lena. . D.Alvaro Faes
Llanes. . D. Jos¢ Torn: ad i ijo.—L ibreria y Encuadernacion.
Madrid. . Vietoriano Suarez.—Jacometrezo, 72.— Libreria.
Micres. . D. Inocencio Sela Sampil, Santullano.
Oviedo. . D. Javier Rodrigue z.— Cimadevilla 18.—Café de Colon.
Idem. . D. Amalio anul e s.—Lana 1.—Imprenta.
[dem. _D. Francisco A. Galan® —San Juan, 2.—Libreria.
Pravia. D. Rafael Fernandez V © ga
Pinar del Rio. D. Juan Sordo. : _
Quiros. . D. Mareelino B. de Quiros.
Rivadesella. , D. Salvador Blanco y hermano.
Salas. . D. Atanasio G. del Pozal.
Siero. . D. Remigio Moro.
Villaviciosa. . D. Demetrio Velarde.

No son admisibles en pago de suscricion talones de la mpresa del Timbre.

FERRO-CARRILES DEL NOROESTE DE ESPANA

e == S
LINEA DE ASTURIAS.=3." SECCION.
MARCHA DE TRENES.

—————————— e ——————
| GIJON. OVIEDO. LENA.
TRENES. ~__SALIDA. || LLEGADA. | SALIDA. || LLEGADA. |}
| E Horas. | Minutos. || Horas.|Minut. | Horas. | Minut. Horas.|Minut.
@ . : ——| :
% anana.
& [Ntm. 2.—Correo mixto. . . 5 ) Y 5 | 34 7 | 48 |Mafana
-
E}:\‘ Nam. 102.—Mixto regular, . 7 27 9 26 9 46 12 4 |Tarde
Tarde _
\Num 4. —Mixto regular, . . 4 39 6 15 6 39 8 36 |Noche.
/ LENA. OVIEDO. GIJON.
% TRENTS. SALIDL | DLEGAD A SALDA. || [IKGADR.
- Horas. |Minutos.| | Horas.|Minut.|Horas.|Minut.| Horas. Minuf.
= e
Y
g Matiana.
2 |Nam.1.=Misto regular. . .| 7 50 | 9 |4 | 10| 5 | 11 | 31 |Mahana,
..5 Tarde. |
Nam. 101.=Mixto regular. - 1 27 3 35 2 R R Rl et 47 |Tardoe.
\Nﬁm* 3.=Correo mixto. . . 4 50 | 6 8 | 6 23 7 36 |Noche.
________.___——=—4——_-‘
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